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                       Jadual 5.5: Istishab sebagai sumber nahu Arab (‘Atif Fadl Muhammad Khalil: jld 18 ms 36) 

 
Penggunaan Istishab dalam kitab-kitab nahu 

 
 

  
Kitab al-Insaf   
( Al-Anbariy) 

  
Kitab I’tilaf al-
Nusrat fi Ikhtilaf 
Nuhat al-Kufat 
wa al-Basrat 
(‘Abd al-Latif al-
Zabidiy) 

  
Kitab Masa’il 
Khilafiyyat fi al-nahw 
(Abu al-Baqa’ al-
‘Akbariy) 

  
Kitab Irtiqa’ al-Siyadat 
fi ‘Ilm Usul al-Nahw 
(Yahya al-Syawiy) 

  
Kitab al-Asul fi al-Nahw 
(Ibn al-Siraj) 

  
Kitab al-Muqtadab (al-
Mubarrid) 

  
Kitab al-Kitab 
(Sibawayh) 

5 & 11 
 .تعمل لا أن الأسماء في الأصل 

 46،80ص
Asal pada kata nama ialah 
tidak berfleksi. 

7 
 عن تنحط أبدًا الفروع

 .الأصول درجات
 32ص

Cabang masalah 
selalu dibawah 
martabat asal. 

1 
 الجملة إعادة التوكيد في الأصل
 لكنهم بعينها،
 بعينها، الجملة يعيدوا لا ن ◌ْ  أ آثروا

 في المفرد فجازوا
 .معناها
 32ص

Asal tawkid mengulagi 
balik ayat tetapi terkesan 
dengan ayat tidak 
berulang menyebabkan 
diharuskan kata mufrad 
yang sama makna 
sebagai ganti. 

 دون محذوفة الجر حروف تعمل لا
 .عوض
 97ص

Partikel jar yang 
dibuang tidak berfleksi 
tanpa ganti 

 يكون ن أ الإعراب في الأصل
 الأفعال دون للأسماء

 .والحروف
 50ص1ج

Asal dalam I‘rab untuk 
kata nama bukannya 
kata kerja dan partikel. 

 .أصولها إلى الأسماء يرد التصغير
 42ص1ج

Mimitan mengembali-
kan kata nama kepada 
asalnya 

 لأن الأسماء؛ من أثقل الأفعال
 .الأولى هي الأسماء

 20ص1ج
Kata kerja lebih berat 
daripada kata nama 
kerana kata nama yang 
mula-mula. 

6 
 يعمل وإنما يعمل لا ن أ الظرف في الأصل 

 52ص.الفعل مقام لقيامه
Asal kata keterangan tidak 
berfleksi tetapi berfleksi kerana 
ambilalih kerja kata kerja 

51 
 الأسماء في الأصل
 64ص.الصرف

Asal pada kata 
nama fleksibel 

2 
 في معنى على يدل لا الحرف

 44ص.نفسه
Partike tidak membawa 
sebarang maksud pada 
dirinya. 

 الحدث على الدلالة الفعل في الأصل
 .والزمان

 97ص
Asal pada kata kerja 
menunjukan peristiwa 
dan masa 

 وأصله البناء حقه السكون على البناء
 51ص1ج .مبني كل أصل والسكون

Mematikan perkataan 
dengan sukun 
merupakan asal yang 
sepatutnya, sementeara 
sukun pula asal bagi 
setiap yang tak berfleksi 

 

 .بساكن نبتدئ لا
 53،80ص1ج

Kita tidak boleh 
memulakan dengan 
sukun 

 النكرة ن لأ المعرفة؛ من أخف النكرة
 .أول
 22ص1ج

Kata am lebih ringan 
daripada kata khas, 

kerana kata am 
merupakan asal. 

 7 
 .للفعل يكون أن الخبر تضمن في الأصل 

 56ص
Asal pada kandungan pradiket 

81 
 الأصل، هو التخفيف
 .كالعوض والتشديد

3 
 أبطلت وإذا الأصل، هي الأسماء
 حكم الفروع

   .السكون البناء في الأصل
 97ص

Asal pada perkataan tak 
berfleksi ialah sukun 

 في ولا الفعل في يعمل لا الاسم
   .الحرف

 54ص1ج

 
 .تتصرف أن الأشياء في الأصل

 142ص1ج
Asal pada sesuatu ialah 

 ّ◌  لأ الجمع؛ من تمكنًا أشد الواحد
 22ص1ج.أول الواحد ن

Mufradlebih tetap 
daripada jamak, kerana 
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ialah untuk kata kerja 81ص 
Menipiskan 
adalah asal, 
menebalkan sama 
seperti ganti. 

 53ص.بالأصل
Kata nama ialah asal, 
kalau cabangan 
dibatalkan hendaklah 
kembali kepada asal 

Kata nama   tidak 
menjadi pengubah fleksi 
kepada kata kerja dan 
partikel 

fleksibel jamak asalnya mufrad 

10 
 .الإمالة تدخلها لا ن ◌ْ  أ الحروف في الأصل 

 72ص
Asal partikel tidak boleh masuk 
imalah 

 

129 
 .الوصل هو الأصل

 108ص
Asal ialah al-wasl 
(penhubung). 

5 
 .التمام أصلها الناقصة كان
 66ص

Kata kerja kurang 
asalnya sempurna 

 
   .التصرف الأسماء في الأصل

 97ص
Asal pada kata nama 
ialah fleksibel 

 

 وأصل للأفعال الأعمال أصل
 .للأسماء الإعراب

 123ص1ج
Asal pengubah fleksi 
ialah untuk kata kerja, 
Dan perubah fleksi pula 
untuk kata nama 

 ثلاثة الأصول أقل
 .241ص1ج

Asal yang paling kurang 
ialah tiga 

 .فاعل بغير الفعل يكون لا
 79ص1ج

Kata kerja tidak wujud 
tanpa pelaku 

14 
 فعليهما اعتبار على الفتح على وبئس نعم بناء 

 .الحال باستصحاب تمسك وهذا
 112ص

Baris perkataan 
 وبئس نعم

Ialah akusatif disebabkan kata 
kerja kedua-duanya, ini dikira 
daripada istishab 

132 
 القصر، الأسماء في الأصل
 .عليها طارئ والمد

 109ص
Asal pada kata 
nama pendek, 
sementara mad 
pula keterpaksaan 

8 
 دلالة والأصل الإعراب؛ عدم الأصل
 على الكلمة
 .لها اللازم المعنى

 83ص
Asal perkataan bukan 
perubah fleksi, asal 
penunjuk perkataan ialah 
makna yang seharusnya. 

 تمسك هو بالأصل والتمسك
 الحال باستصحاب

 97ص
Berpegang teguh dengan 
perkara asal ialah 
berpegang teguh kepada 
istishab. 

 ولا فرع، والجملة للمفرد، الأصل
 .الأصل على الفرع تقدم ن ◌ْ  أ ينبغي
 2ص2ج

Asal percakapan ialah 
perkataan, ayat 
merupakan cabangnya, 
cabang tidak boleh 
didahulukan. 

 .البناء والأفعال للأسماء الإعراب
 2ص2ج

Fleksi untuk kata nama,  
tak fleksi untuk kata 

kerja. 

 الموضع الظروف في الأصل نما إ
 .والمستقر

 41ص1ج
Asal pada kata 
keterangan ialah tempat 
dan menetap 

16 
 يتركب ومنها الألوان أصل والسواد البياض 

 .سائرها
 150ص

Putih hitam asal warna, yang 
lain berasal dari kedua-duanya 

18 
 البناء، الأفعال في الأصل

 ن ◌ْ  أ البناء في والأصل
 .السكون على يكون

 126ص
Asal pada kata 
kerja ialah tak 
fleksi, asal tak 
fleksi ialah sukun 

12 
 .الحركة الإعراب في الأصل

 103ص
Asal pada fleksi ialah 
berbaris 

 .الصرف كلها الأسماء وأصول 
 79ص2ج

Asal kata nama 
semuanya fleksibel 

 .الأفعال عوامل غير الأسماء عوامل
 5ص2ج

Pengubah fleksi kata 
nama berbeza dengan 
kata kerja 

 والنكرة بمعرفة، إلا توصف لا المعرفة
 .بنكرة إلا توصف لا

 6،121ص2ج
Kata nama khas tidak 
boleh disifatkan 
melainkan dengan 
perkataan yang khas 
juga, kata nama am tidak 
boleh disifatkan 
melainkan dengan kata 
nama am 

18 
 .للأفعال العمل في الأصل 

 162ص
Asal pengubah fleksi ialah 
untuk kata kerja 

7 
 الجزاء، ببس الشرط
 أن ومحال مسببه،  والجزاء

 على المسبب يتقدم
 .السبب

 131ص
Syarat merupakab 

13 
 الإعراب ن لأ أصل، البناء حركات
 واللازم متنقل
 .عليه وسابق للمتنقل أصل

 108ص
Baris tak fleksi adalah 
asal kerana fleksi itu 
ialah pindahan, tak 

 يكون ن أ مبني كل في الأصل 
 والمنصوب المرفوع

 .واحدة صيغة على والمخفوض
 169ص2ج

Asal pada perkataan tak 
fleksi adalah nominatif, 
akusatif dan genitive 
pada satu bentuk 

 .إن الجزاء حروف أصل ن إ
 46ص2ج

Asal partikel balasan 
ialah 

  ن إ

 يقع لا الأسماء من الخاص العلم
 .صفة

 12ص2ج
Nama khas merupakan 
nama-nama yang tidak 
boleh jadi sifat 
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penyebab balasan, 
oleh itu balasan 
merupakan 
penyebabnya, 
adalah mustahil 
didahulukan 
perkara yang 
disebabkan 
daripada 
sebabnya 

transitif pula merupakan 
asal kepada yang 
dipindahkan dan telah 
mendahulinya. 

19 
 .الأنفس منتصبات الصفات 

 165ص
Sifat ialah yang disandarkan 
kepada diri seseorang 

210 
 إنما الأصل في الخفض

 فالتمسك بالحرف، يكون
 تمسك بالأصل

 وهو الحال، باستصحاب
 دلالة
 .معتبرة

 147ص
Baris genitive 
pada asalnya 
dengan huruf, 
pegangan kepada 
asal sesuatu dikira 
sebagai 
berpegang dengan 
istishab 

 .والبناء السكون الأفعال أصل  
 145ص2ج

Asal kata kerja adalah 
baris mati dan tak fleksi 

 وأصله إلا حرفين على اسم يكون لا
 ما رد من بدّ  فلا صغر فإذا لثلاثة،
 يكون لا التصغير ن ّ◌  لأ منه؛ ذهب

 من أقل في
 .أحرف ثلاثة

 237ص2ج
Tidak ada kata nama 
yang terdiri daripada dua 
huruf kecuali asalnya 
tiga huruf, bila 
dimimitkan mestilah 
dikembalikan balik 
huruf tersebut, kerana 
mimitan tidak berlaku 
kecuali dengan tiga 
huruf 

 

 الأسماء، في تعمل لا الأفعال عوامل
 تعمل لا الأسماء عوامل ن ّ◌  أ كما
 .الأفعال في

 5ص3ج
Pengubah fleksi untuk 
kata kerja tidak berfleksi 
pada kata nama, 
sebaliknya pengubah 
fleksi kata nama tidak 
berfleksi pada kata kerja 

22 
 .الأصل من أضعف الفرع 

 167ص
Cabang lebih lemah daripada 
Asal 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10  &19 
 ألا حرف كل في الأصل
 وضع ما على إلا يدل

 حرف معنى على يدل ولا له،
 تمسكًا آخر

 تمسك ومن بالأصل،
 عن استغنى بالأصل،

 واستصحاب . . . الدليل
 .حجة الحال

149،154 
Asal partikel 
tidak boleh 
member maksud 

 
 
 
 

 
 
 
 

 .الأسماء في الأصل في والإعراب
 146ص2ج

I‘rab asalnya pada kata 
nama 

 
 
 

 كالأصل الملحق
 254ص2ج

Benda ikutan sama 
dengan asalnya. 

 في الجر نظير الأفعال في الجزم
 .الأسماء

 9ص3جج
Baris mati pada kata 
kerja adalah sama 
seperti genitif pada kata 
kerja 
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kecuali pada 
tempat 
diletakkannya, 
tidak pula boleh 
berpindak kepada 
makna partikel 
lain berpandukan 
kepad asal. 

 
 

 
24 

 وعوامل الأسماء في تعمل لا الأفعال عوامل
 الأسماء

 .الأفعال في تعمل لا
 196ص

Pengubah fleksi kata kerja 
tidak berperanan pada kata 
nama, dan pengubah fleksi kata 
nama tidak berperanan pada 
kata kerja 

 

23 
 يدل حرف كل في الأصل

 لا غيره في معنى على
 وأن بنفسه، أصلا يكون ن أ

 .الحذف يدخله لا
 156ص

Asal pada setiap 
partikel 
menunjukkan 
makna bila 
bersama 
perkataan lain dan 
tidak termasuk 
yang ditiadakan 

   
 .السكون حرف كل أصل

 368ص2ج
Asal partikel adalah 
sukun 

 .فعل على فعل يقع لا
 10ص3ج

Kata kerja tidak boleh 
mengubah flesi kata 
kerja lain. 

 .الجزاء حروف أم ن إ
 63ص3ج

 أم 
Merupakan partikel 
pembalasan  

 

 
25 & 40 

 .فرع والتركيب الإفراد الحروف في الأصل 
 209،300ص

Asal partikel ialah satu-satu 
Rengkapan adalah cabangan 

 يلحق ما أضعف الأفعال يلحق ما    
 .الأسماء

 18ص3ج
 Apa 

yang terkesan pada kata 
kerja melebihi daripada 
kata nama 

 ثم التذكير أصلها كلها الأشياء
 .تختص

 241ص3ج
 

Asal semua benda  
makulin kemudian 
dikhususkan 

26 
 .أصلية كلها الحروف حروف 

 219ص
Partikel huruf semuanya asli 

 

 فروع والأفعال الأصل هي الأسماء    
 18ص3ج.عليها ودواخل

Kata nama adalah asal 
dan kata kerja 
cabangannya 

 

 .المعرفة من تمكنًا أشد النكرة
 241ص3ج

Kata nama am lebih 
kukuh daripada kata 
nama khas 

27 
 .الأصول درجة عن تنحط الفروع 

 229ص

 .الحروف في يكون لا الحذف    
 31ص3ج

Ditiadakan tidak berlaku 

 بعض من بعضها قرب أشياء في قالوا
 .الأصل هو مقال على فجاءوا
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Cabangan lebih rendah 
kedudukan daripada asal 

pada partikel 11ص4ج 
Mereka berkata pada 
sesuatu itu hamper 
antara satu sama lain 
kemudian mereka bawa 
kata-kata yang asal 

 
29 , 94 

 الأصل وتقدير عليه، فرع والفعل أصل الاسم 
 .الفرع تقدير من أولى

 247،659ص
Kata nama asal, kata kerja 
cabang, mengandaikan asal 
lebih utama daripada 
mengandaikan cabang 

 

 .يضمر لا الخافض    
 60ص3ج

Yang berbaris bawah 
tidak boleh diganti 
namakan 

 

56 
 لأنه السكون؛ على البناء مذ في الأصل 

 .البناء في الأصل
 391ص

Asal perkataan   adalah tak 
fleksi dengan baris sukun, 
kerana itu merupakan asal tak 
fleksi 

     
 .فاعل وله إلا فعل يكون لا

Tidak boleh ada kata 
kerja tanpa pelaku. 

 

59 
 .قطع همزة تكون ن  أ الهمزة في الأصل 

 407ص
Asal hamzah ialah hamzah 

qata‘ 
 

     
 .الأشياء يرد النسب

Nisbah mengembalikan 
sesuatu 

 

62 
 .عليه فرع والمضمر الأصل هو المظهر 

 448ص
Perkataan zahir adalah asal dan 
kata ganti adalah cabang 

 

     
 .تعرب ن ◌ْ  أ الأسماء حق

Hak-hak kata nama ialah 
boleh di I‘rab 

 

64 
 .لمعنى وضعت الأصل في الحروف 

 459ص
Partikel di wujudkan untuk 
meletakkan makna 

     
 على تجري ن ◌ْ  أ الألقاب أصل
 .التسمية أصل

Asal gelaran berlaku 
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atas nama asal 
69 & 70 

  .الصرف كلها الأسماء في الأصل 
  489،514ص

Asal kata nama semuanya 
fleksibel 

     
 .بعامل إلا يكون لا الإعراب

I‘rab tidak akan berlaku 
melainkan wujudnya 
pengubah fleksi 

 

 

72 
  .عليه فرع والمعتل الأصل هو الصحيح 

  543ص
Perkataan sejahtera adalah asal 
dan perkataan sakit adalah 
cabang 

 

     
 

 .النكرة الأسماء أصل
Asal kata nama adalah 
umum 

 

84 
  .الفعل في يعمل لا أن الفعل في الأصل 

  608ص
Asal kata kerja ialah tidak tidak 
boleh menjadi pengubah fleksi 
kepada kata kerja lain  

     
 .بالمعارف توصف المعارف

Kata nama khas 
disifatkan dengan kata 
sifat khas juga 

 

87 
 على مقدمًا يكون ن أ الجزاء في الأصل
 .الحرف

 623ص
Asal pada ayat balasan 
hendaklah didahulukan 
daripada partikel 

 

 بالمفعول مشبه أو مفعول الموصوف    
 .معنى أو لفظ في

Perkataan yang 
disifatkah adalah objek 
atau semi objek pada 
perkataan dan makna 

 

 

91 
 بالحرف يكون ن ◌ْ  أ الجزاء في الأصل

 .644ص
Asal pada ayat balasan ialah 
dengan partikel 

 

      

95 
 .أصولها إلى الأشياء يرد التصغير

 673ص
Mimitan mengembalikan 
perkatan kepada asalnya 
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101 
 .توصف لا ن ◌ْ  أ المعارف في الأصل

 709ص
Asal pada kata nama khas ialah 
tidak boleh disifatkan 

 

      

106 
 أصول أول نه لأ التنكير؛ الأسماء في الأصل
 .الكلمة

 735ص
Asal pada kata nama ialah 
umum kerana ia adalah awal 
asal perkataan 

 
 

      

109 
 

 .فرع والممدود أصل المقصور
 749ص

Kata nama maqsur dan kata 
nama mamdud adalah cabang 

 

      

116 
 .الواحد على فرع الجمع

 807ص
Jamak merupakan cangan satu  

 

      

118 
 انعم : منها كثيرة كلمات أصول عن يتحدث
 . . . . وهكذا إيس، ويلمه، صباحًا

 341،812ص
Bercakap mengenai asal 
perkataan banyak: 

 إيس، ويلمه، صباحًا
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SENARAI SINGKATAN KATA 
 

AS ‘Alayh al-salam (  عَلَيْهِ السَّلام)  

H Hijrah 

jld 

jzk 

Jilid  

Juzuk 

M Masihi 

ms Muka surat 

R.A. Radiyallah ‘anh ( يَ االله عَنْهُ رَضِ   )  

S.A.W Sallallah ‘alayh wa sallam ) (ْصَلَّى االلهُ عَلَيْهِ وَسَلَّم  

S.W.T 

t.t 

Subhanah wa ta‘ala (  َسُبْحَانهَُ وَتَـعَالى ) 

Tanpa tahun 
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TARANSLITERASI HURUF ARAB KE HURUF RUMI 
 
 

Ejaan bagi perkataan Arab yang dirumikan dalam penulisan tesis ini berdasarkan 

kepada “Pedoman Trasliterasi Huruf Arab Ke Huruf Rumi”, Dewan Bahasa dan 

Pustaka. 

Transliterasi tersebut dilakukan seperti di bawah: 
 

1. Konsonan   

 Huruf Arab Huruf Rumi 

 a ا 

 b ب 

 t ت 

 th ث 

 j ج 

 h ح 

 kh خ 

 d د 

 dh ذ 

 r ر 

 z ز 

 s س 

 sy ش 

 s ص 

 d ض 
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 t ط 

 z ظ 

 ‘ ع 

 gh غ 

 f ف 

 q ق 

 k ك 

 l ل 

 m م 

 n ن 

 w و 

 h هـ 

 ’  ء 

 y/i ي 

 t ة 

   
 
 

2. Vokal    

 UVokal Pendek UVokal Panjang UDiftong 

    َ◌                 a    ا      َ◌          a  َوْ ا ____ aw 

◌ِ ــــــــ   i   ى        ِ◌           i   ْاَي _____   ay 

  ُ◌                    u    و    ◌ُ         u   
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Dedikasi 

 

terimalah ya Allah 
ilmu yang sedikit ini 
 
amal soleh untuk mak dan pak 
saham akhirat bersama 
isteriku,anak-anakku,menantuku ,cucuku 
guruku & sahabatku 
amin……….. 
ya rabbal’alamin. 


